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‘Erowun yia tn véa tn¢ nAsuon...

Enotpépoupe Aoinodv, 600 pag enITPENOUV Ol Kalpol Kal ol MEPIOTATELG.
Doptwpévol e evdolaopoug Kat aBePaidtnteg, Kabwg PeTd th pouptoU-
va dev €xel enéABet akopn n andAutn yaAnvn. Eva dpwg sivat BéBato. H
A€106€a eival €Tolun yia Tn véa tng nAslon. Exel avaptnoel Tn onpaia thg
vEag eEOPUNONG Kal ENOTPEPEL ETOIWN VA PAG ENOTPEWPEL OTO AKEPALO EKE(-
va nou atepnBnkape. Eotw Ki av npoonabnoape va ta avanAnpwaooule e
10 Sladiktuakd pag peotfal. Eotw Ki av ot gidot Tng AgloBéag aykdAiaoav
TNV Npoondbela Tou unoxpewTtikoU unokatdotatou. Not6co, aAho givat n
doopn glkova Kat Ao n npaypatikétnta nou undkeltal ot dlabeoelg tng
atpdopalpag, Nou €ival yeddtn oopEG KAl XpWHATA Kat NXoUg Mou NapaAAd-
{ouv kabBwg undkeivtal otn d1a6eon Tou KaPOU Kal Tou Tanou.

To pévo nou BEtoupe wg dpo (NpwTtiotwg oToug eautoUs pag) eival to
B€pa TNG 0TOXAOTIKAG Npoadppoyng Tou {wvtavoU QeoTiBAA oToug 6poug
nou eniBAi\et n véa npaypatikotnta. Ano tnv dAAn, eipaocte B£Batol ol
avtiotaBpidet tnv 6nota Pidépta Twv NPoPUAALEwY N €viacn Kal To aciyaoto
nabog twv KAATEXVWYV Nou dev apnvouv To KEPAkI Tng TéExvng va ofnosl,
10 KpatoUV avaupévo akopn Kat otnv Kapdid tng nio YeydAng BueAhag.

lMa kanotov avegnynto Adyo, étav culoyilopal autd 1o poipacua ava-
Meoa oto Yéoa Kat ato £€w, avdueaa otn AUMN Kal otn xapd, otnv Npo@uUAa-
€n Kat otnv nepinétela, v téAet otn {wn Kat otov Bdvato nou pag enéBaie n
navonia, n okEWn Ndet oTIG HOPPEG MOU HAG MPOCPEPOUV Ol KAAEG TEXVEG
(n pouaikn, n {wypa@ikn Ki 0Aeg ot AAAeg, NaAalég Kal VEES), pa 16iwg n
T€Xvn TnG Nolnong nou NAvtote nponyeital, KaBwg apouykpadetal Ta npo-
ogpXOpEVa Kal eppnveUel Ta napeABovra.



" auto Kat KAeivw pe PepikoUg atixoug tou Mixain Maotapdn, Tou not-
nth nou QtAofevoupe oe autd To PeoTIBAA, o onoiog €ixe éykaipa apou-
YKpaotel tn peyahn BUeMa nou epxdtay, yI' autd kal Piknoe pe toxupn,
OUWG XWVEPEVN OUYKIVNON, yla aokKNoelg avioxng («yia toutov v’ faota-
gpov tdial 1{inAabel akdpa»), yla okovopia duvapewv («To donpov tou T0
ytacoupi &pet va 10 tdineUKel»), Yla CUPQINiWON Ye TNV (0XVA nocdtnta
Tou anoBépatog («To Adiov évi To Mo, ToUT’ ev n apkKoykId pag»), yia pn
anodoxn teteAeopévwy («oav KAt név eTEAEIOeY UETa OTO TEAEIWUEVO»),
kaBwg Kat yla tnv aévan véa avBogopia («1di av BéAete n TiUnpou pag ndAe
va EavaBBioel»).

Ag kAeiooupe Aotnodv pe éva 51K Tou akEPalo TETPACTIXO:

‘Hprteg, 1l 6nwc epdvnkeg iotev yuariv ounpog oou

Tq éonacev 1{l epoipdoTnkey 'nou 10 NoAUV 10 pw¢ oou
{1 €6e1€ev o€ 'nou 6KUo UEPKIEG oav T{IEIVO LoIPaauEvn,
XQPOUEVN aTnVv [lav UePKav, atnv GAMnv Aunnuévn.

MixdAng Miephg
Aeukwoia, 3 LentepBpiou 2020
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Ready to embark on its next voyage...

We are back again, as far as the times and circumstances allow us. Full of
doubts and uncertainties, as the calm after the storm is yet to come. But
one thing is for sure. Axiothea is ready for its new voyage. She has hoisted
the flag of the new expedition and is back again, ready to bring back to us
everything we have been deprived of. Even though we tried to make up for
it with our online festival. Even though the friends of Axiothea appreciated
the effort of that inevitable surrogate. And yet, an image devoid of scents
has nothing to do with the reality, which changes moods in line with the at-
mosphere, and is full of aromas, colours and sounds that evolve constantly
along with the times and the place.

The only condition we set (primarily to ourselves) is to do our best to
adapt the live festival to the circumstances imposed by our new reality,
and to do so reasonably, with thoughtful consideration. Then again, we are
sure that any distress caused by the safety measures will be offset by the
intensity and unbridled passion of the artists who never let the candle of
Art die out, who keep it alive even in the worst of times.

For some inexplicable reason, when | ponder upon the contrast be-
tween isolation and outgoingness, between sorrow and joy, between cau-
tion and adventure, and ultimately between life and death that this pan-
demic has imposed on us, my thoughts keep returning to the various forms
of fine arts (music, painting and all the others, old and new), but mostly to
the art of poetry, which is always a step ahead, as it tends to see into the
future and sheds light on the past.

That is why | will conclude with some verses by Michalis Pashardis, the
poet whom we are hosting at this festival, who had predicted the dire storm
coming our way and made an emotional, yet rational appeal for endurance
(yta toUtov ev’ Bactagpdv tdiat tdinAabel akdpa — that’s why the bird keeps
strong and can still sing), for economy of forces (To donpov tou 10 yiagoul
E€pel va 1o 1QineUket — The jasmine is frugal in squandering its white), for
accepting that the our reserves are limited (To Miov évi To noAAOv, toUT’ ev n
apKoyk!d pag — Less is more: that's the essence of nobility), for defying our
fate (oav kdti nov etéAeiwoev péoa ato teAetwpévo — like a silver lining on a
dark cloud), reminding us ultimately that life never ends until we let it ({1
av BéAete n TQunpou pag ndAe va Eavabbioe! - as long as we persist, Cyprus
will bloom again).

As an epilogue, | am quoting one of his four-verse poems in its original form:

‘Hprteg, 1l 6nwc epdvnkeg eiotev yuariv ounpog oou
TQ éonacev 1{l epoipdatnkey 'nou 10 NoAUV 10 pw¢ GouU
Q1 €6e1€ev o€ 'Mou Skuo LePKIEG oav TiEivo Lolpaduévn,
XQPOUEVN aTnVv [lav UepKav, atnv GAMnv Aunnuévn.

Michalis Pieris
Nicosia, 3 September 2020
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Monsieur Doumani Aviwvng Avtwviou:
1¢oUpdag, PWVNTIKA

Monsieur Doumani

To ouykpotnua Ba napouctdcel tpayoudia and ta Tpia tou AAunouy, Kabwg

Avbpéag Ikopdng: . . , L , ?
The award-winning Cypriot band Monsieur  ygépa. paovntika K;]\l HepKa GKUK)\OLP(?pnTG KoppdTia and 1o GAUNoup Nou NpOKeLtal va Ku
Doumani (Antonis Antoniou: tzouras, vo- , ., KAopopnae! ouC apxec Tou 2021. i )
cals. Andreas Skordis: quitar vocals’ Dem- Anpnhtpng MNaoepibng: To noAuBpaBeupévo oxhpa Monsieur Doumani dnploupynBnke to 2012
' - gurtar, ' TpOUNOvL, PAdouTo otn Aeukwoia. Mpogpxdpevol and dlapopetikolg HOUGIKOUG XWPoug, aAd

etris Yiasemides: trombone, flute) present
songs from their three albums and some
new compositions from their upcoming
album to be released in early 2021.

€NNPEAoPEVOL anod tnv Kunplakn napadoon oe diapopa enineda, ot Monsieur
Doumani enikevipwvovtal TN aUvBECN KUMPLOKWY Tpayoudiwv nou aviholv
£unveucn and tn oUyxpovn KUMPLOKA Kolvwvia Kal thv Kpiolun noxn nou
SlavUoupe. Apxikd, n Pnavia enikevipwOnKe otn S100KEUN KUMPLOKWY Nna-
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Coming from different musical back- padoaotakwy tpayoudlwy, npoadidoviag éva idlaitepo oUyxpovo Xpwpa, 1000
grounds, but influenced by the Cypriot oTov hxo 600 Kal otn 51a6gon Twv Koppatiwy, Snuloupywvag €10t 1o Sk
tradition at various levels, Monsieur NG NPOOWNIKG UPog. Ot {wvtavég eugavioelg twv Monsieur Doumani og
Doumani compose Cypriot songs that draw ONPAVTIKG HoUOIKA PecTBAA Kal HOUGIKEG OKNVEG ava Tov koopo (WOMAD,
inspiration from contemporary Cypriot WOMEX, Sziget, Rudolstadt, Havana World Music Festival, Sur Jahan-India,
society as well as from the shaky conditions Paradiso, MUPA), kaBwg Kat o€ padlopwvikoUg Kat TNAeonTtikoUg otabuoug
of our era. avd 1o naykoopo £tuxav Beppng unodoxng, e To €pyo TOug va anoond

810upapBikég Kpitikég. To oxnpa duakpibnke pe NAnBwpa BpaBeiwy, dnwg
«KaAUtepou Luykpotnpatog» ata Houalka BpaPeia Songlines Music Awards,
Kat pe 1o Bpafeio kpitikwv pouaikng «Andrea Parodi World Music Awards».

8 9
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The Ballad of the Bridge

THEPAK

Adaptation, stage direction: Michalis Pieris
Music: Evagoras Karageorgis

Set and props: Christos Lysiotis
Costumes: Eliana Chrysostomou,
Marina Kleanthous

Choreography: Michalis Pieris
Kinesiology: Arianna lkonomou

Light design: Yorgos Koukoumas
Production manager, assistant director:
Stamatia Laoumtzi

A stage adaptation of some of the most ex-
pressive versions of the famous Greek folk
ballad “The Bridge at Arta” as preserved in

Cyprus, Pontus, Crete, and Epirotic Greece.

In Greek

Apapatkn npocappoyn,
oknvoBeoia: MixdAng Miepng

Mouoikn: Euaydpag Kapayiwpyng
IKnViKa: Xpiotog Auolwing

KouctoUpta: HAidva Xpuoootdpovu,
Mapiva KAedvBoug

Empéleia kivnong:
Aptavva Okovopou

IxeSlaopog pwticpol:
Mwpyog Koukoupdg

YneUBuvn napaywyng, fonBdg
oknvoBéug: Itapatia Aaouptdn

TPITH 8/9 20:30

To Aopa tou lNopupiou

Oeatpiko6 Epyaotipt Maveniotnpiou Kunpou

To MoAtiotiké Kévtpo tou Mavemotnpiou Knpou ouvexidel Tn yoviun ou-
vepyaoia tou pe tnv etaipeia Medochemie pe pia o€lpd and napaotdoelg
Tou kata§lwpévou épyou tou B.E.NA.K. «To Aopa tou Mopuplol», 1o onoio
edw Kal 16 xpovia kpatd apeiwto o evdlapépov Tou BeatpdPilou Kolvou.
Ano tnv npepiépa tou 1o 2003, T0 €pyo autd €xel SlaypAYEL hla ONPAvVTIKN
nopeia pe ndvw ano 50 napaotdoelg otnv Kunpo kat ato e§wtepiko (Apxaia
OAupnia, Movtetépa, Katavia, Xavid, AuBoupyo, BepoAivo, Mévaxo, Aovbi-
vo, Mpavada, BapkeAwvn, Ayia MetpounoAn).

Mpodkettat yia pla Spapatikn Hla0KEUN OTNPLYHEVN OTIG NIO EKPPACTIKEG
napaA\ay£g tou yvwaotou eAANVIKoU SnpoTikoU tpayoudiol «To Mogupt tng
‘Aptag» and tnv Kunpo, tov Moévto, tnv Kphtn kat thv Hnelpwtikh EANG-
6a. Kat napandvw ano éva anoAauotiko Beatpiko dpwpevo, n napdotacn
anoteAel yoviun eknadeutikn eunelpia, agou divel tnv eukaipia oe pabn-
TEG, POITNTEG Kal eKNAIOEUTIKOUG va €ABouv o€ enagn PE Kploloug npo-
BAnpatiopoUg nou NpokUNTOUV anod tTh PeAETN Tou dnpotikou tpayoudiou,
onwg ot didapopeg naparayeg tou {dlou Bépatog, kabwg Kal {nthpata nou
AnTovtal TNG IOTOPIKNG, KOWVWVIKAG Kal I6E0A0YIKNG NPOONTIKNG nou dlavoi-
YELN ONPIOUPYIKA NPOCEYYIoN TwV SNPUOTIKWY Hag Tpayoudiwy. MapdAAnAa,
napéxetat atov Beath n duvatdtnta va napakoAouBnoel pla vedtponn okn-
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VIKN gppnveia tou SnpotikoU pag tpayoudiol péoa ota oupppaldpeva, Tig
avadnTnoelg Kat Ti¢ GUAOYIKEG anopieg, TNG SIKNG pag enoxng.

H pouaikh tng napdctaong ekteleitat {wvtavd and tov cuvBén Eu-
ayopa Kapaylwpyn (Aaouto) Kal Toug HouatkoUg Mwpyo XonAapo (BloA),
Kuptdko ApyupoU (kAapivo) kat XptotddouAo Zavi{idkkn (viaoUAy).

To 1payoudt Kat padi Tou o xpdvog atnv napdotacn Gev KIvouvial o€ eu-
Beia ypauun, aAd dnwg otnv apxaia pubikn aviiAnyn potddouv ue 1o oupd-
vio oTepéwpa onou T1a yeyovora bev Sladéxovtai 1o éva to dMo, aMd auvu-
ndpxouv 0nwc ot actepiopol. To 6eUtepo otoixeio Tou MPoAdyou —o fAxog
ToU apyaAeioU— euPdlel 1o oupBodioud tng Upavong, and apxalotdrwyv
Xpovwv ateva ouvbedeuévo pe v 16€a tng poipag, Asitoupyel Guwe Kal wg
oknvoBeTikn dnAwan yia tov pubBuG Kat TV TEXVIKN Mou €xouv emAgyel yia v
napaotaon. O eniuovog pubuIKGG Nxo¢ Kai n napdAnAn apyn (ota dpta tng
akivnoiag) kivnon tou xopou AettoupyoUv w¢ BdAauog anooupnieong and
PNXNA UNEPKIVNTIKOTNTA TNG OUYXPOVNG OKEWNG Kal LIETG an’ autd eukoAdTtepa
BubifBuaate ota Babid Kai okotelvd vepd Tou Keuévou. [...]

H napaywyr) tou O.E.INA.K. pag épepe o€ enapn e npdyuara nou a&idouv.

Nova MoAéaokn, e@. O QikeAeuBepog,
Aeukwoia, 21-07-2003

Tov 6wptkd Adyo Twv SNUOTIKWY Tpayoubiwv unnpETNOE e MoToTnta n
Ay, Swpikn oknvoBeaia tou MixdAn Migpn. Eviuoe pe yAukoU¢ appovikoUug
Axou¢ n e€aioia {wvravn pouaikn tou Euaydpa Kapayiwpyn, nou oe dMeg
bouleiég Tou B.E.TTA.K. éxel kepbioel to kowvd pe tn yAukid appovia tg. H
oKnvoypagIkn-evouparoAoyikn npooéyyion tou Xpiotou Auoiwin pe napa-
boolakég niveli€g atov ouvoAikd nivaka tou €pyou, avadeiée 1o nBog Kat o
Upo¢ tn¢ oknvoBeaiag. Kupiapxo atoixeio Ki €6¢) 0 KUMPIaKGS apyalelog e
1a vipard tou, orou uaivetal n napddoon Twv aiwvwy. TéAog ta naibid, ta
vidra tn¢ Kunpou, nou ornoudadouv ato ekel Mavenatripio, unnpétnaav niotd
LE TIC UMOKPITIKEG EpUNVEIEC TOUG Tov uUBo Tou yiopuploU Kal evadpKwaoav
MELOTIKG Ta NPGowa TouU €pyou.

Mpyog Kahoyepdkng, €. PeBupvicdtika Néa,
1-09-2004

H napdotaon tou B.E.MA.K. To Acpa tou lMoguplou, sivat upacguévn —o
AxoG Tou apyaleloU unoaotnpidel 1o Bnuatioud e napdaotaong, 6nwe ol XTu-
ot NG Kapdtd¢ 1o Bnuatioud Tou aréuou— e anépittn AITéTnNTa Kat eAEyelaKd
T6v0, e Jwypa@ikn lkovorolia drwe ta {wvtava TaunAw Tne EIKAOTIKAG, LE TO
ayanntiko exeivo nveupa g opdéag nou pag ndet otnv aAnbeia kat v kaba-
POTNTa TNG MPWTOYEVOUG GPACNG TOU KGOLOU Kal TNG EVOPATIKAG MPocANYNg Kat
anéboorn¢ 1ou og popPEG Téxvng. [...]

210 pdua tou Beari kaBwg kuAoUae n napdatacn e Ta ikoat ayopia Kat
Kopitota tou Mavemotnuiou Kdnpou va tnv unnpetouv pe éMoyo blovuoiako
LEvog, napnAauve autoUolog o oTaupwéVog KGoUog tng KUrpou, «0 KOOHOG
tou Ounpou» Katd Tov nointn».

Znvwv Zavvétog, €. Kpntikn EnBewpnon,
P€Bupvo, 28-08-2004

Ta teAeutaia xpdvia o kaBnynti¢ MixaAng Mepn¢ xcwvetat Babia péoa atnv
roinan Ki n avdyvwan tou KataAfyet o€ pia dpapatikn ouvBean nou eviunwol-
Gdel pe v npwrotunia e Kat Tov 1péro nou Byddel otnv enipdvela unviuara
nou dilapopetikd Ba unopouoav va nepdoouv anapatrpnta. Exoviag oto nAsu-
00 Tou éva pouaikoouvBETn dnwg tov Euaydpa Kapayiwpyn rmou natd yepd otig
PIZec NG NapabooiakiG Lag HOUTIKIG yia va EENETaxTel O XWPOUG LIag EKPPa-
OTIKAG EVTEXVNG OUCIKNAG, KatopBuwvel va Eenepva akonéAoug, nou Bewpntikd
TouAdxiatov, éva tétolo eyxeipnua Ba pnopouoe va napouotdaet. [...]1 H xpnat-
Lorioinan Tou TeAEToUpYIKOU aToiXeiou aav opyavikoU LEPOUG TNG Mapdataons
uag ndet oe dMou eiboug Béatpo, kdt nou o aUyxpovo SUTIKOEUPWINAIKG Kal
apepikdviko Béatpo otig o MoMES NepINTWOEIG APnoe avekueTdMeuro. [...]

To viiua, puUaIOAOYIKI) ENEKTAON TOU apyaAeloU O pia OUVEIPUIKT OUCXETI-
on, xpnaiponoiBnke éviexva anod tov aknVoBETN yia va «vnuateUoel» TiG TPEIC
Yuvalkeleg Lop@éEg nou Baptnkav ota Bepélia Twv TpIV YIoPUPILY MoU T0 OTE-
PEwpa Toug atnpixtnke o’ auth v Npwidyovn avBpwnobuaia, énwe «vnua-
TWVEIC» piav ekkAnaia, atwvio aupBolo e avBpwnivng avaliitnong te€édou
and mv abié€odn npayuatnikotnta rou Bavdtous.

Xpiotdkng Mewpyiou, nep. Eni ZknvAg,
. 12, Aeukwoia, NoépBplog-AeképBpiog 2003, 0. 87-88
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EPMHNEYOYN

Agnyntig: MUpia XatdnpatBaiou

Tpayoudietig: Mpnyopng Manaypnyopiou

Mpwrtopdotopag A’: Xapitwv lwongibng

Mpwrtopdotopag B’: (Kwvotavtdg): Anpntpng MitaAAg
Mpwrtopdotopag I': BaciAng KapaoAng

PoSagvou: Ayyéha ZaBBidou

Auyepn: LtéMa BAaotakn

Mapoubkid: Mapia XpiotodoUlou

Madva (tou npwtopdotopa): Mupia Xat¢npatBaiou

Dwvn (oToLxeld): Xplotd6oulog Lavt{idkkn

Qwvn (apxdyyehog): ABrvog Kwvaotavuvidng

Dwvh (nouAi): Natdoa Kaukahid

Mavtatopépo/Kalpadeg: ABnvog Kwvatavuvibng, Mpnydpng Manaypnyopiou
Aagpvolla: Mewpyia XatdnvikoAdou

Mdva (Twv evioixiopévawy yuvaikev): Midpia Xat¢npatBaiou

Xopég:

Mpddpopog AAaunpitng, Ltatpog Apoditng, Epn MafpinA, Mapia Ocopdvoug,
lewpyia Alaon, Ztépavog Melekavng, Mpnydpng Manaypnyopiou,
Xplotodoulog Zavt{idakkn, Mewpyia XatdnvikoAdou (kat o unoioinog Biaoog)
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A musical journey into the Greek
folklore

The upcoming performers Stefanos Peleka-
nis (vocals), George Kotsougiannis (guitar,
lute, vocals), Sotiris Christodoulou (bass),
Alexandros Charalambous (percussion),
Yannis Stylianidis (lute), Antigoni Kyriakidou
(accordion) present a selection of folk
songs, which shows once again that the rich
musical heritage of the Greek lands remains
alive, vibrant and appreciated even today.

The programme of the concert includes
traditional songs and compositions from
Cyprus, Crete, the lonian Islands, Epirus,
Asia Minar, Constantinople, and the areas of
Southern Italy, known in the past as Magna
Graecia.

Avuyévn Kupuaxkibou

Ltépavog Mehekavng:
Qwvn

lMwpyog Kotoouyldvvng:
KiBdapa, AaoUto, pwvn
Twtnpng XplotodoUou:
pnaco

ANé€avdpog Xapaldpnoug:
Kpouotd

Mavvng Ltuhaviong:
AaouUto

Avtyovn Kuplakidou:
aKOPVTEOV

Ané §Evo t6no
‘Eva pouoikd ta€idt otnv eAAnvogwvn napadoon

H ekdnAwon anotelei pia anodet€n ot 1o dnpotikod, napadooiakd tpayou-
&1 napapével {wvtavo, enikalpo Kal NPoaoito PE CUVEXELD Kal anodoxn otig
HépeG pag. Méoa and tn 6oUA€ld Toug Kal TOUG NEIPAPATIOPOUG TOUG, VEOL
Houaikoi tng Kunpou napouctalouv dnpotikd, napadooiakd tpayoudia
and kdBe neploxn tou eEAANVOPwvou xwpou: Kunpog, Kpntn, Entavnoa,

‘Hnepog, Mikpd Acia, KwvotaviivounoAn, Kdtw Itahia (ZaAévio) k.d. Kal

pag tagibeliouv oe KGBs eAANVOPWVO «EEVO» TOMO, PEPVOVTAG HUPWOIKOUG
pevegedeg kat JoupnoUAia otnv auln tng AfloBéag, ekel 6rou ot Ténol, ot
KOUATOUpEG Kal ol avBpwriol opiyouy.
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Free over Four Eppng MixanA: nAektpikn kiBapa

The quartet is a collaboration of Cypriot Avtpéag Mavtehn: miavo Me Bdoeig otnv 1¢ad napadoon kat BAéppa npog 1o péAov Ing, To oxhpa
artists Ermis Michail (guitar, compositions), ~ Cahit Kutrafali: pnaco Ba kdvel o vienoUto Tou Napouaiadoviag to NPwIo Toug £pYoO.

Andreas Panteli (piano, compositions), Cahit TTEN0G ZUBIAG: VIpapg H véa 6ouAeld tou oxnpatog €xet to Bépa “EEENEN” Kat n npoogyyl-
Kutrafali (bass), and Stelios Xydias (drums). on Tou yivetal péow NpAoHIENG HOUCIKWY I8lwpdTwy, avtaywvi{OPEVWY

potiBwv Kat kivnong petafu ouMoyikoU Kat atodikoU autooxedlaopou

Based on the jazz tradition and with a . , , .
avantiooovtag Tnv nio Kupiapxn 18éa nou epgavidetat.

forward-looking eye, the group will make
its debut presenting their first work in
progress.

This new project has the subject “Evolution”,
and the group's attempt is to explore this
through a blending of genres, competing
motifs, and moving between collective and
solo improvisation using the most dominant
emerging idea.

MONDAY 14 SEPTEMBER | 20:30
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Vakia Stavrou is taking a break from her
constant travels abroad and returns from
Paris to bring the world to Nicosia instead
through a repertoire of popular songs from
ltaly, France, Brazil, Greece, and other
places.

On this musical journey, she will be accom-
panied once again by Marios Takoushis on
the piano and Gabriel Karapatakis on the
bass guitar.

LYNTEAEXZTEZ
Bdkia Ztatpou:
Tpayoudl
Maptog Takolaoing:
Slaokeugg, nidvo

FaBpnA Kapanatdkng:
NAEKTPIKO PNdAco

20

Vakia Stavrou
Contratempo

Contratempo / Evavua otov xpdvo: {oUpe og pia napagevn enoxn nou
6Aa avadlopyavavovtal kat anoSlopyavavovtal, avanpooappodovial kat al-
Aadouv npdowna KABe wpa Kat oTtypn, 6nwg akpiBwe Kat ta dedopéva pag.

Yavida owtnpiag, eAnibag kat pwtdg, To PEAOV pa Kal 1o NapeAdov.

Ta tpayoubia nou dvte€av atov xpovo, autd nou otabnkav evavtia o’ au-
1OV Kat dev Eexdotnkav. Autd nou petd ano dekadeg xpovia, anod tn pépa
NG YEVvNoNg toug, otyoyuBupidouv ta xeiAn pag oe kGBe ouvaulia. Ooa pag
EVWVOUV HE PVAKEG NAIBIKEG, EPNPIKEG, VUXTEC YIOPTAG, CUVAVTATELG PIAwV.

H Bdkia Ltalpou Kavel otabuo autdy tov LentéuPplo and ta ouvexn tng
1aibla e€wrtepikoU, enotpépet and to Mapiol kal npooyelwvetatl otn Agu-
Kwoia, yia va anodwoet éva peneptoplo noAuayannpévwy tpayoudiiov and
noAAa pépn tou kdapou: Italia, MaAAia, Bpadihia, EANGGa K.a, payika, Atta at
anépitta, 6nwg 1o ouvnBidel AAMwWOTE, yia va apXIvAoeL 0 Xopdg Kal va yivel 1o
Balpa otn peyyapdAouotn auln tng AloBéac.

21
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Waters of Cyprus, of Syria, and of Egypt EntAoyn, empéleia Kelpévey,

Study on the “Dramatic” Cavafy oknvoBeoia: MixdAng Miepng
THEPAK Mouaikn: Euaydpag Kapayiwpyng
A performance based on the entire Cavafy Koatoupu,:: Ztatpog A)/twvo,nou)\oc
oeuvre, which combines those poems or ZXES}WWC pwniopou: MlXU)’\nC
parts of poems in which the Alexandrian Mepng, Tpnydpng MNManayewpyiou
makes use of techniques and elements Xelplopdg pwtiopol: Kuptdkog
characteristic of the dramatic art. KakouM\ng

Text selection, adaptation & stage direction:  ypegBuvn napaywyhc, PonBéc

Michalis Pieris

Music: Evagoras Karageorgis
Costumes: Stavros Antonopoulos
Production manager, assistant director:
Stamatia Laoumtzi

oknvoBéug: Ltapatia Aaouptdn

In Greek.

[T e

MEDOCHEMIE

22

TPITH & MAPAZKEYH 22&25/ Q 20:30

e e o~ i
Nepa tng Kunpou, tng Zupiag kat tng Atyuntou
Oeatpiko Epyaotnpi MNaveniotnpiou Kunpou

Znoubn otov «Beatpiké» KaBagpn

H emtuxnpévn napaywyn tou B.E.NAK. éxet Siaypdyel pua onpavtikn diebvn
nopela pe napaotdoelg atoug AeAgoug, th Pwpn, tnv ABnva, th Oecoahovi-
Kn, tnv Kopotnvn, 1o MaAéppo Kat 1o Apotepviap.

H napdotaon Baoidetal oe oAdkAnpn tnv noinon tou KaBdgpn kat ouvbu-
Gdel exeiva ta nopata onou o AAe€avopivog a&lonolel TEXVIKEG Kal oToIXela
NG OPapPATIKNG TEXVNG. LTO OKNVIKO anotéAeapa oUHBANAEL n ePNVEUCHEVN
pouaikn tou Euayopa Kapaylwpyn nou ypdgtnke €i8i1kd yla tnv napdotaon,
kaBwg Kat ot evbupatohoyikéG entAoyEG Tou Xtalpou Aviwvonoulou.

H npooéyywon, n onoia AapBavel undyn tg SlaQopeTKEG PATELS TNG
notintikng avéhigng tou Kapden (npwipn, enoxn tng dlapdpewong, wpiun
nepiodo), kabBwg Kat TI¢ BepatikéG NEPLOXEG TNG NoiNoNG Tou (PNocoPIKA/
S16aktikn, 1otopIkA/MoAttikn, aloBnaotakn/ epwtikn), kabiota tnv napdotacn
OxL anAd €va anoAauoTiko KAAITEXVIKO YeYovag, aAAG Kat pia yovidn exnat-
Seutikn epnelpia.

23
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Epunveieg Bacikwyv poAwv:

Ytaupog Apobitng, MUpia Xat¢nuatBaiou, Xpiotiva Miepn,
Mapia XpiotoSoUAou, Mpnyépng Manaypnyopiou,

Xapitwv lwongibng, MixaAng MixanA, Anpntpng MitoAAg,
MixaAng Mdykou, Ayyéla ZaBBibou, Mdkng AAapnpitng,

Aoaidog MaPptnA, MixdAng OIANNAKNg, Xplotdopopog
Xatnxplotoopou.

Xopog: O1 nio ndvw Kat ot: Eutuxia Mewpyiou, lwavva lwavvou,
Mapia Beopavoug, Kwvaotavtiva Kwvatavtivou, Mewpyia Awaan,
NikoAéta Ziavou, MixaéM\a Mpwtonand, Avipn Xatdnyswpyiou,
Xplot6douhog ZaviQidkkNng.

24

To oupnaaoto, und tov titho «K. M. KaBapng: eNANVIKOG Kat OIKOUPEVIKOG,
oto napadeiolo Eupwnaiko MoAitiotikd Kévipov Aehpuov unnp&e ogpvo, ot-
KOVOHUNUEVO Kat w@EAO. [...] Apxidw He To KaNITexvIKO nepiypappa, nou &i-
aKOOUNOE TIG HEKAEE EIONYNTELG, HOlPACEVES LoapIBua og U0 ouvedplakEg
nuépeg. [...] Z1o Béatpo «DpUvixog» avéPnke [6 louliou] n «Xnoudn otov Bea-
TpIK6 KaBagn» pe tnv kaBagikn entypagn «Nepd tng Kunpou, tng Zupiag kat
g AtyUntour. Ailbaypévn unetBuva and tov MixdAn Miepn oe npdBupoug
(pOITNTEG TOU, Nou cuvarnoteAoUv To Beatpiké Epyaotnpt tou Maveniotnpiou
g Kunpou - n epnveucpévn poucikn ogeiletat atov Euaydpa Kapayiwpyn.

A. N. Mapwvitng,
€. To Brjua, ABrva, 4 Auyolotou 2013

«H kawoUpyta Beatpikn napaywyn tou B.E.NA.K. gival apiepwpévn oto

‘Etog KaBdgn kat npooBEtel otnv noikiAia twv naveAAviwy ekdnAwoewy yia

1a 150 xpdvia and tn yévvnon Tou nointh éva evolapépov eyxelpnpa — va
eAéy€el pe T oknvikn uhonoinon th Bswpia yia tn Beatpikdtnta tou KaBaen,
va anoteAéoel oKNVIKN andAngn piag pakpdag onoudng otov «Beatpikd» Ka-
Bdgn. [...] Ot evotnteg and g onoieg aviAnBnKe To Kelevo Tng NapAaotacng
eival Ta nowpata nou eival Gueoa eunveucpéva and v éxvn tou Bedtpou
(n.x. «<H Apxaia Tpaywbia», «Beatng Aucapeotnévog») Kal Ta notnpata nou
Katd tnv Kpion Tou SnploupyoU Tng oUVBEaNG NepLEXouv Tov ondpo tng Spa-
patonoinong, eite udlakptto xaptv otn Sahoyikn opn toug eite Babutepa
KpUHpEévo, AavBavovta, nou Sieupuvet Tov idlo Tov 6po tng «BeatplkdTNTagy.
0 Miephg waxvel péoa ota Anoknpuypéva, ta Kpuppéva, ta Avékbota Keipe-
va, OTIG HETaPpaAcelc, odnyoUpevog and 5Uo e€ioou onpavIIKEG EYVOIEG, TOU
(@\OAGYyoU-avIXVeEUTN TG BeatplkdTNTag Kal tou oknvoBETou-KuvnyoU tng
Beapatkdétntag. [...] Kat o Euaydpag Kapaylwpyng xdploe atnv napdotacn
€UNVEUOPEVA X0pIKA. O evbupatoAdyog Ltalpog Aviwvonoulog PETEpePE
otnv napdotacn v aebntikn twv noptpétwv Oayoly, cuvbudloviag not-
KiAn SlapopeTikdTNTa PE TNV UPOAOYIKA EVOTNTA.
Néva MoAéokn,
€. 0 DiAeAeBepog, Aeukwaia, 14 louAiou 2013
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Navhiva KwvatavtonodAou MuxdAng TrepAikkag

MIGALH HATIAPSH

TA TETPALTINA

w0 EYNTEAESTES

Ta tetpdotixa tou Mixain Maowapdn

6 In Four Verses Enpélela, evopxnotpwon, ﬂGpOUOfGCSn MoiNTIKNG GUAAOYNG
S : . napouciaon: , , . . . ,
Al An event in honour of the award-winning ) ’ Mia ekbnAwon npog tipnv tou Bpafeupévou Kunplou ouyypagéa Kat nonth
P2l Cypriot writer and poet Michalis Pashardis, ~ EYaYOpag Kapayiipyng MixdAn Maotapbn, pe TV eukaipia tng KuKAo@opiag tng teAeutaiag tou noin-
g on the occasion of the release of his latest TIKNG OUMoOYNG We Titho «Ta Tetpdotixan.
E collection of poems. The programme Eppnvedouv:
I includes a welcoming address by the poet, , , H exdnAwon nepihapPdvet:
o . } . : MixdAng Ttephikkdg Y . ,
(Tl a brief presentation of his new collection ) . (a) Atya Adyia ané tov nointh
: by Prof. Michalis Pieris, and a selection of ~ AAEENG Avactaciou (B) Mapouaciaon tng cuMoyng and tov MixdAn Miepn
(3 songs based on Pashardis’ poems, which Mauliva KwvotavtonoUAou (y) Mehonoinpévn noinon tou Maciapdn
z will be performed by Michalis Tterlikkas, Xpiotiva Mepn
% Alexis Anastasiou, Pavlina Konstandopou- onvéonc Il , 0 MuwxaAng Mactapdng yevvnBnke oto Togpt o 1941."EKave TIC YUUVACIOKES
ro lou, Christina Pieri, Grigoris Papagrigoriou, pNYopNG Handypnyoptou Tou onoudég oto Maykunpio Mupvdoto. Epydotnke yia noAAd xpovia wg Ael-
>3 Maria Christodoulou and Natasa Kafkalia. ~ Mapia XpiotoSouAou ToUpYdG Mpoypapudtwy oto padiépwvo tou PIK.
Song selection, orchestration and accompa- Natdoa Kaukahia Aoxoleiral kupiwg pe T noinon kat to Batpo. Tpdeet noinon and ta ve-
niment on the piano: Evagoras Karagiorgis aviké tou xpovia. MNonpatd tou pelononBnkav and didpopoug Kunploug
OUVBETeG. AlETENEDE Yia HaKPA NEPIOBO TAKTIKOG OUVEPYATNG TNG EPnpEePidag
0 ®iAeAetBepog.

0 MixdAng Maoctapdng eivat évag ano toug NA£ov Kataglwpévoug AOYOTEXVES
g Mevidg tng Ave€aptnoiag.
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FRIDAY 2 OCTOBER | 20:30
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MANOLI...!

The actress Midia Hanna brings to stage her
own interpretation of the play “MANOLI...!
by George Neophytou, which depicts the
quest for justice of a Cypriot mother who
was an eyewitness to the murder of her son
during the July 1974 coup d’état in Cyprus.

Writer & consultant: George Neophytou
Stage direction & performance: Midia Hanna
Sets & costumes: Stefanos Athienitis
Lighting: Vassilis Petinaris

Sound/music: Andreas Karseras

In Greek.

Zuyypagéag & cUpBoulog:
Mwpyog Neoputou
IknvoBecia & eppnveia:
Mnbela Xavva

Zknvika & kootoUpta:

Ytépavog ABnatvitng

‘Hxo¢ / pouaoikn:

Avipéag Kapoepdg

Itnv napdotaon akoUyovial opxn-
OTPIKA TPNPATa and to Napadoolako
vavouploda “Ynve, nou naipvelg ta
nadia” ano tov dioko Navoupiouata
tou Nikou Knnoupyou.

28

NMAPAZKEYH 20:30
2/10

MANQAH...! tou Npyou Neoputou
Mndeia Xavva

‘Eva €pyo pe pia povadikn, yia ta kunplakd dedopéva, Siadpopn. Mapouaotd-

otnke og 15 ouvoAikd napaywyeg ato B£atpo, To padloPwvo Kat Ty TNAEsd-
pacn, kaBwg Kal oe 6uo NapaywyEg Pe ™n popen énepag Swyatiou. Meta-
PpaotnKe o€ 7 YAWOOEG Kal Naixtnke og 7 xwpeg népav tng Kunpou.

To £€pyo avaEpetal o€ pia yuvaika nou okotwaoav Tov ylo TG Pnpoota
010 YATIa TNG «EKEIVN TNV NPEPA MOU YEWIOEV 0 TONOG Poviddeg». MIAG oto
Hovadiké nAdopa nou tng €Xel Anopeivel, Tov yato tng, Tov MavwAn. «Mépa
and tov novo Kat T povald, aviigetwnidel Kat TV KOWVwVIKNA anopdvwon,
enedn ta yeyovota avugetwnidovtal ano tnv enionun nAeupd wg npdyua-
1a nou dev npénet kaveig va okaAile» (Avipn Kwvotavtivou). Kdvovtag pa
avadpopn otn dwn tng dev poipoAatpei, oUte ekAinapel. MaAevet yia 1o bikio
nG. Anaitel Sikaloouvn yla Tov Y10 TNG «yld va Yrouv Ta npdypata otn owotn
toug B¢on... Ma va pnv §avapBouvs.

Enikaipo ouvexwg to €pyo auto, Yivetal 0IKOUPEVIKO. H pdva autn yivetal
oUpBOoA0 6AwV TwV Havddwy Tou KAOPOoU aveapthTw e XWwpeag h GUANG, nou
xavouv ta naibid toug adika.
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SUNDAY 4 OCTOBER | 20:30
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The Sweet Voice of the Kemence
Panagia Soumela Youth Centre

The Panagia Soumela Youth Centre, which
was founded by a group of young people
with the main objective of collecting and
promoting the heritage of the Pontic Greeks,
presents a folkloric performance in which
music and dance meet history and tradition.

Theatre & Dance Group of the Panagia
Soumela Youth Centre

Stage Direction: Milena Orphanidou
Choreographer: Andreas Kyprianou
Tryfon Chatzidis: vocals, kemenge

George Hatzidis: vocals, daouli

Christos Neanidis: vocals

Coordinator: Lina Feneridou

«

Ocatpikn & Xopeutikn Opada
Kévtpou Nedtntag «Mavayia
Zoupela»

Beatpikn Enipélela:
Mikéva Opgavidou

Xopobidaokahog: Avipéag Kunplavou

TpUpwv Xatdibng:
Tpayoudl, novtiakn AUpa

Mwpyog Xatdiéng:
Tpayoudi, viaoUAL
Xpnotog Neavibng: tpayoudt

YneUBuvn cuvtoviopoU:
Aiva Oevepidou

30

KYPIAKH 4/1 0 20:30

Tn AUpag yAukoAdAspav
Kévipo Neotntag «[Mavayia LoupeAd»

To Kévtpo Nedtntag «[Mavayia Loupeld», To onoio 16pUBbnke and pia opada
véwv Pe Baaikd otoxo tn auAoyn kat npofoAn twv 1dlaitepwy xapakinploti-
KWV tou Movtiakou EAAnviopoU, napouctddel pla HOUCIKOXOPEUTIKN napd-
otaon otnv onoia n aydnn Kat 0 Xxopdg cuvavtoUuv Ty LoTopia Kal Ty napa-
doon. Méoa ano Beatpikd dpwpeva, Tpayoudia kal napadooiakoug xopoug,
T0 KoWvd Ba €xet Tn duvatdtnta va yvwpioel Tnv EEXwPLOTN auth NOAITIOHIKN
kAnpovopid Kat va ta§ibéyel niow otig PVAPEG.

To Kévtpo Neodtntag «[Mavayia Xoupehd» epyddetal 5w Kat xpévia yia tn
Slatnpnon tng novtiakng napadoong pe oefaopod otnv totopia Kat otig pideg
Tou MMovtiakoU EMnviopoU, evw n xopeutikn opdada tou Kévipou, n onoia
anoteAeitat ano tpia oxnpata, €XEL NAPOUCIACTEL PE PEYAAN NTuXia o€ MOAEG
ekbnAwaoelg oe OAn tnv KUnpo Kat o€ XopeuTika peoTiBAA tou e€wrtepikou.

H napdotaon etoipdotnke 161ka yia 1o MoAmiotikd OeotiBaA tou Maveni-
otnpiou Kunpou kat npoBdAAet ta kUpla yvwpiopata tng novtiakng napado-
ong, n onoia Holpddetal apKeTd XapakTnNPIoTIKA e Thv Kunplakn napdadoon,
kaBwg ot EMnveg tou lMdvtou kat ot ENnveg tng Kunpou poipadovtat pia
KON poipa, authv tng NPoo@uylag Kal Tou EepI{wpoU, KOWVEG UVAKEG, aAANG
Kal KoVEG Npoadokieg.
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Eloaywyikn opiNia - yevikn enipéela:

Folk Music and Dance Traditions . ,
Kwvotavtivog MNpwtonanag

of Cyprus
‘Epeuva, napouciaon:

The Limassol Folklore Society presents a ‘EAeva BeoSoiAou Mpwronand

selection of Cypriot dances and songs, tak-
ing the audience on a journey through space
and time, back to the roots of this millennial
tradition and close to the local people who
still keep it alive.

Introductory speech & overall concept:
Konstantinos Protopapas

Research & presentation: Elena Theodoulou
Protopapa

32

Ag@iépwpa otnv Kunpiakin Mouocikoxopeutikin napadoon
Aaoypa@ikdgOphog Aepeool

0 AaoypapikdgOpihog Aepecot napouaiadel €va ta&idi pe xopoug Kat tpa-
youbia tng Kunpou. Méoa and tnv eiohynon tou Mpoédpou tou Opilou
K. Kwvotavtivou Mpwtonand kat péow onTikoakouotikoU UAIkoU nou Ba
npoPAnBei, Ba petapepBolpe otov Xpdvo Kat atov T6Mo, yla va dolpe Tov
Mapadoolakd xopd otig pideg Tou, OTIG KOIVOTNTEG Wag, Péoa and avBpw-
noug Qopeig tng Napadoong Kat CUYKeEKPIPEVA ota Xxwpld Entaywvia, Kel-
Adki, Apakandg, MNpaoteld KeMakiou, Tpeig EAEG kat Kapvapla.

Ytn ouvéxela Ba napouctactoUv ot Mo AVTINPOOWHEUTIKOL Nnapadoat-
akoi xopoi tng Kunpou, avdpikoi Kat yuvaikeiol kaptohapddeg, ouptog,
X0pO¢ TNG TaToldg Kat Tou dpenaviol, {EUNEKKIKO, HAVIPA, KAAaUatiavog.
Eniong tpayoUdia tng 0oUoag, XapakINpIoTIKEG «PWVEC», EPWTIKA SioTi-
X4 Kal Tolattiotd, Kat tpayoudla TN NpooQuUYLAG. LUPHETEXEL N XOPEUTIKN
opada tou Aaoypa@ikou Opidou AgpeooU, nAatoiwpévn Pe napadootakoug
0pYavonaikTeg Kal EPUNVEUTEG.
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. INFO | LYNTEAEZTEZ Freedom Candlemaker
After making his debut as Freedom Candle- ~ Aeutépng Mouptdhg: Gold

maker last year with the album “Beaming pwvn, KIBApa, nidvo, loops
Light", the Cypriot dream-pop/rock artist Special guest:

Lefteris Moumtzis is back to continue the
journey with a new single “Gold”, which is
the centrepiece of this performance that
blends together songs and compositions
from the artist's previous albums and un-
realised material from his upcoming album
scheduled for next year.

H teheutaia gopd nou o tpayoudonoldg Freedom Candlemaker (Aguté-
pNn¢ Mouptdng) egpaviotnke otn oknvih Tou ApxovtikoU A§loBéag ntav tov
OktwPpto Tou 2016, 6rou eixe Nnapouadtdoel Tov HioKo Nou €ixe KUKAOGopN-
oel ekelvn T xpovid, ‘Now Happiness'.

Auto tov OktwPplo napouatdlel pia a6Ao napdotacn e to dvopa ‘Gold’,
nou Ba nep\apBavel tpayotdia and 6An tou th diokoypagia. ‘Gold’ eival to
teheutaio KoppdT nou KukAo@opnae Tov nepacpévo Anpihio pe tn Louvana
Records, ev 10 2019 eixe kukAopopnael o diokog ‘Beaming Light' pe tnv
eMnvikn Inner Ear Records. Autd tov kaipd nxoypagei Katvoupto UAIKS nou
Special guest: Ermis Michail on the guitar. Ba kukhopopnael péaa ato 2021.

Ytnv napdotaon Gold Ba napouactdoet kanoto and autd 1o akukAoPdpnTo
UAIKOG, Tpayoubia and toug npoavagepBévieg diokoug, kabBwg Kat and naAat-
6tepoug iokoug nou gixe KukAopopnoet wg J. Kriste, Master of Disguise.

Eppng MixanA - kiBapa

THURSDAY 8 OCTOBER | 20:30




2ENTEMBPIO - OKTOBPIOZ 2020

30

SATURDAY 10 OCTOBER | 20

]"‘l(.{

o] g

Scent of Eastern Seas

The established artists Pavlos Michaelides
(violin, vocals) and Philippos Demetriou
(percussions) and their talented young
collaborators Antonis Koryzis (lute, lafta,
vocals), Andreani Kyprianou (santouri,
vocals), and Andreas Smagas (oud) have
chosen some of the true diamonds of the
Greek musical tradition as it developed from
times immemorial to the present day for a
concert that brings the scent of the Eastern
seas and includes songs and melodies from
Constantinople, the wider Asia Minor region,
the Aegean islands and Cyprus.

_______INFo EYNTEAEETEE

MavAog MixanAidng:

BloAi kat tpayoudt

®ihinnog Anpntpiou:

Kpouotd

Aviwvng Kopulng:

Aaouto, noAitiko Aaouto Kat tpayoudt

Avbpeavn Kunplavou:
oavtoupl Kat tpayoudt

Avbpéag Zuayag:
outl

36

ZABBATO

1 0/1 720-30

Ch
F

Me apwpa 8alacoag Kat AvatoAng

To véo autd POUGIKO oxhpa eniNéyel Slapdvtia tng Slokoypagiag aAAG Kat Tng
A\oylag, napadootakng Kat SNPOTIKAG Hag HOUGIKNG yLa Va NMPOCPEPEL HIE T PpE-
OKIO TOU EVEPYELD TN HOUCIKN ekdNAwaon «Me dpwpa BaAacoag kat AvatoAng.

0 MatAog MixanAidng, BloAloTAG, YVwaoTdg oTov Xwpo TG Napadooiakng
Kat oUyxpovng HOUGIKAG oknvhg tng Kunpou, padi pe tov ®ikinno Anun-
Tpiou, €vav and toug Mo yvwatoUg Kat enfheKtoug opyavonaixteg napado-
OlOKWY KPOUDTWV MoU PEPOUV TO «Xpwpa» tng Kunpou oto nai§ud toug,
npookaAoUv toug vedtatoug oe nAikia Avtwvn Kopuln (AaoUto, Aagta Kat
tpayoudt), Avipeavn Kunpiavou (oavtoUpt Kat tpayoudt) kat Avipéa Ludya
(oUT) og pia 16laitepn ouvaulia, NAoUGIa aNd NXOXPWHATA Kal EVEPYELD, N
onoia Ba pag napacUpet oe «GANEG EMOXEGH.

O1 tpe1g VEoL Poualkoi anoteAolV TNV a@pOKPEPa TwV VEWY SeClOTEXVWV
KAtw Twv 18 €10V Nou evaoxoAouvral e Thv Napadoatakn Houctkn atnv Ku-
npo. EUkoAa kanolog Ba pnopouoe va Toug TauTioel Je T0 0UYXPovo PEAAoV
NG Napadoolakng Pag HOUGIKAG.

Ba akouatoUv tpayoudia Kat okoroi tng MoAng, tng eupUtepn Neploxn
¢ Mikpdg Aaciag, and ta vnatd tou Atyaiou, tTnv KUnpo Kat Stakpitikég entho-
YEG and tn aUyxpovn Adikn Slokoypagia, étav auth akdun £Qepe Tov Tpdno
Kal T0 XpWwpa g napadoong.
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TUESDAY 13 OCTOBER | 20:30

ZYNTEAEZTEZ

Tasos Stylianou Taoog Xtuhiavou: kiBapa
Experiments in Contemporary Music Mdpyog Kpaaibng: oagogwvo
Elpnvaiog KouMoupdg: akouotiko

Cypriot composer Tasos Stylianou (guitar) is
joined by fellow musicians George Krasidis ) )
(saxophone), Irenaeos Koullouras (acoustic = Map1og ZnUpou: vipapg
bass) and Marios Spyrou (drums) for a
night of improvisations and original musical
compositions, as well as pieces from the
modern jazz scene.

pnaco
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oo Ztullavou
Melpapatiopoi otn LUyxpovn Mouaoikn

Autooxediaopoi Kat NpwTATUNEG LOUCIKEG CUVBETELG, KaBWG kal Koppdtia ano
T oUyxpovn t¢ad oknvn.

‘lowg éva and ta BacikOTEPa XapaAKTINPLOTIKA TOU OXNHATOG Eival 0 TPONog
NPOOEYYLONG Kal EKPPaAcng 600V apopd To OTOIXE(0 Tou autooxediaopou. Mia
npoogyylon nou ekPpadetat Kal péel Péoa oe pia €ktaon petall ng t¢ad Kat
Tou eAeliBepou autooxedlaopou.

Ewpnvaiog KouAhoupdg




NEMIMTH 10 ZENTEMBPIOY
Ané §vo tono

NMEMNTH 3 ZENTEMBPIOY
Monsieur Doumani

TPITH 8 ZENNTEMBPIOY

To Acpa tou Mopuplol
0.E.NA.K.

TPl 22 & NAP 25 ZENT.
Free over four Vakia Stavrou Znoubn otov ‘Ozatpiké’ Kapdpn
Contratempo 0.E.NA.K.

AEYTEPA 28 ZEMNTEMBPIOY J MAPAZKEYH 2 OKTOBPIOY ] KYPIAKH 4 OKTOQBPIOY
Ta tetpdotixa MANQAH...! Tn AUpag yAukoAdAepav

tou MixaAn Mactapdn Mnéela Xavva K.N. «Mavayia ZoupeAa»

To tapeio avoiyel pia wpa nptv ano tnv évapgn tng kabe ekdnAwang
Elotthpio: €10 | ®ortntikd/Meiwpévo: €5
Elottnpio diapkeiag yia 6Aeg g napaotaoelg Lentepfpiou — OktwPpiou: €30

Ticketing desk opens one hour before each performance
Ticket price: €10 | Students/Discounted tickets: €5
Ticket card for all September — October events: €30

TPITH 6 OKTQBPIOY MEMIMTH 8 OKTABPIOY ZABBATO 10 OKTOBPIOY
Adaoypa@ikégOptAog Freedom Candlemaker Me apwpa 8alacoag kat
Aepeool Gold AvatoAng

‘OAeg o1 ekdnAwoelg apxiouv otig 20:30
MAnpo@opieg Kal KPATNOELG
Aeutépa pe Mapaokeun | 8.30 - 14.30

For information and reservations
Monday to Friday | 8.30 — 14.30

TPITH 13 OKTQBPIOY .
Taoog ZtuAlavou — ( 22894531-2

Mewpapanopoi

TMa v npootacia éAwv pag, napakaloye 6nwg Adfete undyn ta akéAouba pétpa:
1.’0Aa 1a elorthpia Ba SiatiBevial pe nponwAnon ota ypageia tou MoAtiotikoU Kévipou, kabn-
Hepva and g 8:30 £wg Tig 14:30. Adyw Twv Neploplopévwy BEoEwy, 0aG CUCTAVOULE Va KAVETE
KPATNon TNAEQWVIKA ato 22894531 1o ouvtopdtepo Suvatd, 6nou Ba yivetal kal cuvevvonon yia
v napahafn twv eloitnpiwy oag ano ta ypageia pag. To idio 1oxUel kal yia ta lotthpla Slapkeiag.
2. L0pgwva pe Tig 0dnyieg tou YnoupyikoU ZupBouliou, Ba tnpeitat katdAoyog pe ta ovopata Kat
TNAEQWVA ENAPNG TWV NAPEUPIOKOMEVWY. L€ NePINTwWon aAayng ota SnAwpéva ovouata Twv
atdpwy, Ta véa atopika otoixeia Ba npénel va dSnAwvovtatl otny gicodo to Bpddu tng ekdhAwaong.
3.'0Aeg ot Béoelg Ba eival aplBunpéveg kat kaBoplopéveg avd napéa, wote va e§aopalidetal n
anapaitntn andotacn acpaleiag. H katavopn twv Boewv Ba npénet va tnpeital UNoXpewTKA.
4. H npooéheuon Ba yivetat anod tnv kavovikn gicodo twv Beatwy, 6rnou Ba undpxet atabudg ano-
AUpavong twv xeplwv. Ma tnv ano@uyn cuvwaotiapou, ot nopteg Ba avoiyouv otig 19:30, pia wpa
nptv and tnv évapgn g kabe ekdnhwaong. MapakaloUpe 6Nwg NPocépxeate vwpic. Metd tnv
évap€n tng ekbnAwaong dev Ba enitpénetal n eicodog oTov Xwpo.

5. Ma Adyoug uylelvng, 6ev Ba undpxouv pagilapdkia oTig Kepkideg. ‘Onotog embupei, pnopei va
PEPELTO OIKO Tou.

6. H xpnon pdokag eival anapaitntn pévo katd tnv €icodd 0ag Kat Katd tn S1ApKELd TUXOV ETAKI-
VAGEWV OTOV XWPO, Ol OMo{eg NPENEL va ival MEPIOPIOUEVES OTIC AKPWG aNapaitnTeg.
EuxaplotoUpe yia tnv katavonon oag kal Ba xapoUle va oag unodextoUpe oTov Jovadiko Xwpo
g AloBéag dnou ipaote BERatot Tt To Balpa Ba Asttoupynoet Kat NAAL, aKOHa Kat umnod autég
TIG OUVONKEG.



MAPAZXTAZEIX O.E.NA.K. EKTOX A=IOOEALZ
«Nepd tng Kinpou, tng Zupiag, kat tng Atysntou»
Inoudn otov ‘Oeatpiké’ KaBdapn
Mépntn 15 Oktwppiou, 20:30,

Anpotiké B€atpo Adpvakag

(Ze ouvepyaoia pe tnv etalpeia Medochemie)

AteuBuvtng NMohtiotikoU Kévtpou: £1d0ng Manapoditng
Enitpog AieuBuvtng: MixdAng Mepng

YnetBuvn Mapaywyng 6.E.NA.K.: Ztapatia Aaouptdhn
MoAotikn Aettoupydg: Ipéva ANEGieBa

Tpagikd: Mdavvog Xplotopopou

pappatelakn Ynoothpi§n: Mapia Beopavoug

Texvikn Ynoothpi§n: Kupidkog Kakouhng

Cultural Centre Director: Stathis Paparoditis
Honorary Director: Michalis Pieris

Production Manager THEPAK: Stamatia Laoumtzi
Cultural Affairs Officer: Irena Alexieva

Graphic Design: Yiannos Christoforou
Administrative Support: Maria Theophanous
Technical Support: Kyriakos Kakoullis
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Mg | Tlavemotnpio
Kunpou
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& onan

KYNPOY

MEDOCHEMIE

Xopnyoi Enikoivwvias/Media Sponsors
' IK m:vg@mn:r

NMAHPO®OPIEZ
Aeutépa - Mapaokeun 8.30 —14.30
TnA. 22894531-2
Email: culture®@ucy.ac.cy

INFORMATION
Monday - Friday 8.30 - 14.30
Tel. 22894531-2
Email: culture®ucy.ac.cy



